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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Genom Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFVF), som inrdttas genom forordning (EU)
2021/1139! (EHFVF-forordningen), fordelas medel fran unionens budget till stéd for den
gemensamma fiskeripolitiken (GFP), unionens maritimpolitik och unionens internationella
dtaganden pa omradet varldshavsforvaltning. Att kombinera den gemensamma
fiskeripolitikens regelverk — som omfattar bevarandet av marina biologiska resurser, ett
omrade dar EU har exklusiv befogenhet — och det strukturella stodet fran EHFVF har visat sig
vara effektivt nar det galler att bevara eller aterstalla sunda fiskbestand och framja hallbart
vattenbruk. Fiskeri- och vattenbrukssektorerna, som &r viktiga bidragsgivare till EU:s
livsmedelsproduktion, behover palitlig finansiering for att hantera negativa externa effekter,
miljons instabilitet och behovet av innovation, strategisk planering och anpassning. EHFVF
stoder darfor ett hallbart fiske och vattenbruk, bevarandet av marina biologiska resurser,
livsmedelstrygghet, den bla ekonomin och forvaltningen av friska, sékra och trygga hav och
oceaner. Medlemsstaterna utarbetar nationella EHFVF-program som &r anpassade till deras
behov och baserade pa de prioriteringar och mal som faststélls i EHFVF-forordningen.

Trots sin strategiska betydelse ar det nuvarande regelverket upphov till utmaningar vad galler
genomférandet. Halvtidsutvarderingen av EHFVF? och den regelbundna éterkopplingen fran
medlemsstaterna, berorda parter och radgivande namnder visar att finansieringsmojligheterna
uppfattas som begrénsade och inte tillrackligt flexibla. Ré&ttslig osdkerhet och komplexitet har
identifierats som betydande hinder for stod till energiomstallningen, det smaskaliga fisket och
generationsskiftet. Och &dven om EHFVF &r den fradmsta finansieringskéallan for
genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken gar vissa av dess bestammelser utover
kraven i forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken och paverkas av att det skett
betydande foérandringar i externa faktorer sedan EHFVF-férordningen antogs, som till
exempel att behovet av stdd till sektorns energiomstallning har okat. | utvérderingen
rekommenderas darfor riktade atgarder for att korta genomforandefristerna och minska de
administrativa férseningarna.

Detta forslag syftar till att andra EHFVF-forordningen sa att den blir mer tillganglig och
lattare att genomfdra och tillampa for medlemsstater och stédmottagare. Genom &ndringen
inforlivas ocksa de andringar som kravs for att sakerstélla ett fullstandigt genomforande i EU-
ratten av Vérldshandelsorganisationens (WTQO) avtal om fiskesubventioner, som antogs vid
WTO:s tolfte ministerkonferens den 17 juni 2022, ratificerades av EU den 7 juni 2023 och
tradde i kraft den 15 september 2025. Avtalet forbjuder skadliga fiskesubventioner och ar
inriktat pa specifik fiskeverksamhet till havs, daribland olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUU-fiske), fiske pa overfiskade bestand och fiske pa fritt hav, och faststaller
motsvarande nya skyldigheter.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1139 av den 7 juli 2021 om Europeiska havs-,
fiskeri- och vattenbruksfonden och om &ndring av férordning (EU) 2017/1004 (EUT L 247, 13.7.2021,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1139/0j)

2 Halvtidsutvérdering av Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF) 2021-2027,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/65b91bed-294f-11ef-9290-01aa75ed71al.
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. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Forslaget &r begrénsat till riktade &ndringar av férordning (EU) 2021/1139 och &r forenligt
med férordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken och med férordning
(EU) 2021/1060 om gemensamma bestammelser for unionsfonder som genomférs inom
ramen for delad forvaltning.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forslaget och dess mal ar forenliga med unionens politik pa andra omraden, i synnerhet miljo-
, klimat-, sammanhallnings-, jordbruks-, social-, marknads- och handelspolitiken.

Forslaget ar ocksa forenligt med initiativen i den europeiska varldshavspakten som tillampar
en integrerad strategi for finansiering och havsrelaterad politik dar ett brett spektrum av
omraden ingar, daribland bevarandet av havets biologiska resurser, som ar en av EU:s fem
exklusiva befogenheter, aterstallandet av marin biologisk mangfald, forvaltningen av, och
innovation inom, fiske och hallbart vattenbruk, genomforandet av den gemensamma
fiskeripolitiken, kunskap om haven, sjofartsskydd, livsmedelstrygghet, och utveckling och
expansion inom en konkurrenskraftig och hallbar bla ekonomi. Forslaget bidrar ocksa till att
uppnd FN:s mal 14 for hallbar utveckling (bevara och nyttja oceanerna, haven och de marina
resurserna pa ett hallbart satt for en hallbar utveckling”), som ér ett dtagande for EU.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Artiklarna 42, 43.2, 91.1, 100.2, 173.3, 175, 188, 192.1, 194.2, 195.2 och 349 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssétt.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

De foreslagna bestdmmelserna kommer att genomforas genom delad forvaltning i enlighet
med budgetforordningen?®.

. Proportionalitet

De foreslagna bestammelserna ar forenliga med proportionalitetsprincipen eftersom de &r
andamalsenliga och nédvéndiga, och inga mindre restriktiva atgarder for att uppna de dnskade
politiska malen existerar.

. Val av instrument
Det foreslagna instrumentet utgors av Europaparlamentets och radets forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

De preliminéra resultaten av efterhandsutvéarderingen av EHFF-férordningen (2014-2020)
och halvtidsutvérderingen av EHFVF-forordningen (2021-2027) visar att tidigare EU-medel
som riktats mot liknande omraden har haft en positiv inverkan pa fiskeri- och

3 Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23 september 2024 om
finansiella regler for wunionens allménna budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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vattenbrukssektorerna och har bidragit till genomférandet av den gemensamma
fiskeripolitiken, inbegripet bevarandet av marina biologiska resurser, sérskilt genom att
forbattra kontroll och verkstallighet pa fiskeriomradet samt stodja datainsamling. De har
ocksa bidragit positivt till havspolitiken, den internationella varldshavsforvaltningen och
utvecklingen i kustsamhéllen samt till en hallbar bla ekonomi.

Halvtidsutvéarderingen av EHFVF visar att medlemsstaterna anser att begransad kapacitet,
institutionella strukturer och strikta villkor for stodberattigande for flottrelaterade atgarder &r
de framsta orsakerna till det langsamma genomforandet, vilket tyder pa ett behov av
ytterligare forbattringar av genomforandesystemet. Overgripande bekraftar utvérderingen att
EHFVF fortsatter att vara ett strategiskt verktyg for att hantera bade EU:s politiska
prioriteringar och de nationella behoven, och som ger medlemsstaterna flexibilitet att planera
finansiering utifran ett foranderligt politiskt sammanhang och féranderliga prioriteringar.

. Samrad med berorda parter

Utover de bevis som samlats in genom halvtidsutvarderingen av EHFVF, till stod for studier
och utbyten med medlemsstaterna, sektorn, icke-statliga organisationer och det civila
samhallet i stort, har kommissionen samlat in en bred uppséattning bidrag fran
medlemsstaterna och berdrda parter som underlag for den riktade &ndringen av EHFVF-
forordningen. Andringen bygger ocksa pa diskussioner i expertgrupper, synpunkter fran
nationella experter och arbetet i kommissionens sérskilda stodenhet for dvervakning och
utvérdering av EHFVF, Famenet (n&tverket for dvervakning, utvérdering och lokalt stod for
fiske och vattenbruk).

| flera resolutioner som antagits av Europaparlamentet har kommissionen uppmanats att se
over EHFVF-forordningen. I sin resolution om nuldget i genomfdrandet av den gemensamma
fiskeripolitiken, antagen i januari 2024, erkénde parlamentet begransningar i EHFVF och
uppmanade kommissionen och medlemsstaterna att gora det lattare for yrkesverksamma inom
industrin att fa tillgang till EHFVF-medel. | ytterligare en resolution, antagen i mars 2026,
begarde parlamentet att onddiga rattsliga hinder inom ramen for EHFVF skulle undanréjas. Pa
samma satt betonade parlamentet i sin resolution om minskade koldioxidutslapp fran och
modernisering av fisket i EU, antagen i december 2025, att de nuvarande reglerna strangt
begrinsar” mojligheterna till stod for fornyelse av fartyg och energieffektivitet. Parlamentet
upprepade darfor sin begaran om riktade andringar bade av ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken och av EHFVF, eftersom det anser att de befintliga ramarna hindrar
nodvéandiga forbattringar av sdkerheten och energieffektiviteten och undergréver
konkurrenskraften och 16nsamheten for EU:s fiskare jamfért med flottor utanfér EU.

Mer specifikt efterlyste Europaparlamentet en 6versyn av artiklarna 17-19 i EHFVF-
forordningen for att forenkla kriterierna for stodberéttigande, med motiveringen att de
nuvarande villkoren ar alltfor restriktiva, begrénsar den praktiska tilldampningen av dessa
bestammelser och leder till 1dg anvandning. Denna problematik aterspeglas i forskning om
fiskeflottans energiomstallning som utférts for PECH-utskottet som, efter samrad med en
forvaltande myndighet for EHFVF och foretradare for sektorn, finner att berdrda parter ser
modernisering av flottan som en prioritering for att minska driftskostnaderna och forbéattra
arbetsvillkoren, med utfasning av fossila branslen som ett kompletterande mal.

Som komplement till regelbundna administrativa diskussioner har ministrar fran flera
medlemsstater skickat en gemensam skrivelse dar kommissionen uppmanas att bedéma om
EHFVF-forordningen skulle kunna ses over for att béattre stddja energiomstallningen och
generationsskiftet, bland annat genom ett forenklingspaket. Vissa medlemsstater, sasom
Estland, Finland och Spanien, har tagit upp fragan skriftligen och begéart séarskilda moten.
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Fragan diskuterades ocksa i radet, bland annat vid radets méten (jordbruk och fiske) i mars
2025, november 2025 och mars 2026.

Flera berdrda parter, daribland radgivande namnder och branschorganisationer, har lamnat in
forslag till riktade andringar. De frdgor som tagits upp av de radgivande namnderna ror
begransningar vad géller genomforandet, sarskilt avsaknaden av  fungerande
ansokningsmojligheter for potentiella sokande fran medlemsstaterna, otydliga tidsfrister och
komplexa administrativa forfaranden. Branschorganisationer har efterlyst strukturella atgarder
for att langsiktigt starka sektorns resiliens, kombinerat med riktade justeringar och okat stod
for en rattvis energiomstallning. Dessa organisationer omfattar Européche, SEA Europe, Life,
den franska nationella sammanslutningen av producentorganisationer (ANOP), den franska
nationella kommittén for havsfiske och marint vattenbruk (CNPMEM) och tva av dess
regionala representationer (CDPMEM Finistere och CRPMEM Bretagne).

Kommissionen inhamtade ocksa aterkoppling genom en inbjudan att lamna synpunkter
géllande en mojlig riktad &ndring av EHFVF-forordningen; inbjudan var 6ppen mellan den 23
juni och den 21 juli 2026. Sammanlagt 69 svar mottogs fran berdrda parter i 18
medlemsstater. Naringslivsorganisationer var den storsta svarsgruppen (20 svar), foljt av icke-
statliga organisationer (17 svar). Spanien stod for 29 svar.

Néringslivsorganisationer utgjorde den stdrsta svarsgruppen och stod for 21 av de 69 bidrag
som mottogs. Generellt efterlyste de administrativ forenkling, utvidgning av stodberéttigandet
till att utéver sma och medelstora foretag aven gélla stérre foretag, andringar av reglerna for
flottkapacitet och mer flexibla villkor for generationsskifte. De betonade ocksa behovet av att
bevara EHFVF:s 6ronmérkta budget i stillet for att integrera den i en bredare “post 2027-
fond.”

Icke-statliga organisationer stodde i allménhet ett fullstandigt inforlivande av WTO-avtalet
om fiskesubventioner, inbegripet kraftfulla bestammelser for att forhindra stéd kopplat till
IUU-fiske. De betonade samtidigt att forenklingen inte far forsvaga reglerna for
stodberattigande, Gvervakningskraven eller de berérda parternas deltagande. Manga
foresprakade ocksa en omfordelning av medel sa att de riktas mot smaskaligt fiske med liten
paverkan, aterstallande av ekosystem, djurskyddsatgéarder och storre insyn i tilldelningen av
subventioner.

De offentliga myndigheterna uttryckte ett brett stod for forenkling och storre flexibilitet i
genomfdrandet. Manga havdade att konceptet fiskekapacitet bor ses 6ver, med beaktande av
att taken for GT/KW é&r obsoleta. Regionala myndigheter och myndigheter fran de yttersta
randomradena efterlyste ett storre erkdnnande av Oars specifika karaktar och av regionala
sardrag, mer flexibla regler for generations- och flottférnyelse och, i vissa fall, en sarskild
krismekanism for att hantera chocker sasom hojda branslepriser.

Foretagen havdade att en begransning av stodberéattigandet till sma och medelstora foretag pa
ett orattvist satt utesluter storre beredningsforetag och saluforingsaktcrer. De stodde ocksa
finansiering av digital infrastruktur for landningsdeklarationer och rapportering och uttryckte
oro Over de réttsliga konsekvenserna av ett generellt uteslutande av subventioner kopplade till
bottentralning.

Andra svarande stodde ocksa ett fullstandigt inforlivande av WTO:s avtal om
fiskesubventioner och en starkare miljoinriktning vad galler finansieringen. Slutligen

4 Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden — andring fér forenkling och for inforlivande av
WTO-avtal
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efterlyste de enklare ansokningsforfaranden, snabbare utbetalningar och att begrénsningen av
stodberattigandet till endast sma och medelstora foretag slopas.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden
Ej tillampligt.

. Konsekvensbeddmning

Ej tillampligt.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling
Ej tillampligt.

. Grundlaggande rattigheter

Forslaget far inga konsekvenser for skyddet av de grundlaggande rattigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

De foreslagna andringarna medfor inga andringar av de arliga taken for ataganden och
betalningar inom ramen fér den flerariga budgetramen.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomférandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvardering och
rapportering

De genomforande-, Gvervaknings-, utvarderings- och rapporteringskrav som faststalls i
forordningarna (EU) 2021/1139 och 2021/1060 ér tillampliga.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Ej tillampligt.
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2026/0289 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EU) 2021/1139 vad géller forenkling och inforlivandet av

WTO-avtalet om fiskesubventioner

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artiklarna 42,
43.2,91.1,100.2, 173.3, 175, 188, 192.1, 194.2, 195.2 och 349,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

)

(3)
(4)

()

(6)

Behoven inom Europeiska unionens fiskesektor och de utmaningar som den nu stalls
infor gor att det kravs battre anpassade och mer okomplicerade stodatgarder inom
ramen for Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF). De justeringar
som foreslas i denna forordning syftar till att forbattra och underlatta genomforandet
av EHFVF genom att atgarda vissa av de problem som har identifierats i
halvtidsutvarderingen av EHFVF och i samradet med berorda parter, utan att
politikens grundlaggande principer darvid frangas och samtidigt som efterlevnaden av
forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken sédkerstélls. Syftet med
andringarna &r att Oka flexibiliteten for medlemsstaterna och minska bordan for
stodmottagarna sa att de battre kan utnyttja de méjligheter som EHFVF erbjuder for
den aterstaende delen av programperioden.

Budgetbegransningarna vad galler anslag till flottatgarder och definitivt upphdrande
bor ses dver for att ge medlemsstaterna storre flexibilitet och smidighet i planeringen
av ytterligare finansiella anslag inom ramen for dessa atgarder.

For oOkad sjosédkerhet, utan en samtidig o©kning av fiskekapaciteten, bor
navigeringsteknik som GPS eller radar vara stodberéattigande.

Ett generationsskifte inom fisket ar avgérande for livsmedelstrygghet, hallbarhet och
en livskraftig landsbygd i Europa. Darfor bor overforingen av dganderatt till unga
fiskare och inom smaskaligt kustfiske underlattas. | syfte att sékerstalla I6nsamhet for
fiskare i det smaskaliga fisket och hantera deras ekonomiska sarbarhet ar det
nodvandigt att tillhandahalla lampliga ekonomiska incitament for att diversifiera
verksamheten.

I linje med skal 4 bor det darfor ocksa vara mojligt for medlemsstaterna att bevilja
unga fiskare ett hogre stod for att stotta generationsskifte och underlétta deras intrade i
sektorn.

For att sdkerstéalla en ekologiskt, ekonomiskt och socialt hallbar framtid for fisket
samtidigt som bérkraften i de nuvarande affarsmodellerna skyddas, krévs storre
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(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

flexibilitet parat med forenkling i energiomstallningsprocessen. Erséttning eller
modernisering av motorer, till exempel med hjalp av teknik baserad pa vétgas,
ammoniak, forbranningsmotorer, brénsleceller, el, en kombination av el och
forbranning (hybrid), branslecellshybridteknik eller annan likvardig energieffektiv
teknik eller teknik for alternativa branslen, &r ett satt att paskynda fiskerisektorns
energiomstéllning och stérka unionens konkurrenskraft. Som ett led i stodet till
energiomstéllningsprocessen och for att 6ka sektorns attraktionskraft bor fartyg for
smaskaligt kustfiske ges storre flexibilitet nar det géller att modernisera eller ersatta
motorer. Villkoren i artikel 18.2 ¢ i forordning (EU) 2021/1139 bor darfor andras sa att
fokus flyttas fran motorns effekt i kW till dess bidrag till energieffektiviteten, matt i
den foreslagna minskningen av koldioxidutslépp. Villkoren for ersattning av motor
enligt artikel 18.2 d i forordning (EU) 2021/1139 bor anpassas genom att de strikta
troskelvarden som i nuléget hindrar att stodet utnyttjas tas bort, for att darigenom
mojliggora en bredare utfasning av fossila branslen i hela flottan.

For att ytterligare minska den administrativa bordan for fiskesektorn bor
registreringsperioden for fiskefartyg minskas fran tio till fem kalenderar. Dessutom
bor dkningar av fartygens bruttodraktighet tillatas for smaskaligt kustfiske for att ta
hojd for den 6kning av volymen som dr nodvéandig for att ersatta en motor eller
forbattra energieffektiviteten.

Alfisket ar ytterst sdsongsbundet eftersom det paverkas av geografiska faktorer och av
alens komplexa livscykel. Av forenklingsskal bor sardragen inom alfisket aterspeglas i
berékningen av fiskeverksamhet till sjoss och ett undantag fran kravet pa 90 dagar till
sjoss bor inforas i artikel 20.2 ¢ i férordning (EU) 2021/1139, pa samma satt som har
skett i artikel 21 i den forordningen.

Ekonomiskt stod for tillfalligt upphorande bor tilldtas for att mildra de
socioekonomiska konsekvenserna for fiskare till foljd av betydande och ovéntade
minskningar av fiskemdjligheterna.

Ytterligare ekonomiskt stod krdvs for att frdmja innovation, energiomstéllining och
energieffektivitetsinitiativ som bidrar till unionens miljo- och klimatmal, sarskilt inom
fiskeri- och vattenbrukssektorerna. Ytterligare riktat stod bor darfor tillatas for pilot-
och forskningsprojekt inom de sektorer som utgér experimentella initiativ. som
utformats for att testa en atgards genomférbarhet enligt den tillampliga rattsliga ramen.
Pa samma satt bor ekonomiskt stod tillatas for investeringar i hamnar och infrastruktur
som bidrar till energiomstallningen inom fiskerisektorn.

Medlemsstaterna bor tillatas att ytterligare stodja utformningen, utvecklingen och det
kollektiva genomférandet av nationella strategier for marina skyddsomraden och
omraden med fiskebegransning och for forvaltningen av dessa omraden.

Det ar ocksa nodvandigt att dndra forordning (EU) 2021/1139 i syfte att inforliva
protokollet ~om  &ndring av  Marrakechavtalet om  upprittande av
Varldshandelsorganisationen, som innehéller avtalet om fiskesubventioner®.

Europeiska unionen dar medlem i Véarldshandelsorganisationen (WTQO) som inledde
handelsférhandlingarna i Doharundan, kanda som utvecklingsagendan fran Doha, i

Meddelandet om ikrafttrddandet av protokollet om &ndring av Marrakechavtalet om uppréttande av
Vérldshandelsorganisationens avtal om fiskesubventioner offentliggjordes i Europeiska unionens

officiella  tidning av radets generalsekretariat (EUT L, 2025/1962, 25.9.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/notice/2025/1962/0j).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

november 2001. Syftet med WTO-férhandlingarna om fiskesubventioner var att uppna
mal 14.6 i FN:s mal for hallbar utveckling, som &r inriktat pa att férbjuda vissa former
av fiskesubventioner som leder till 6verkapacitet och dverfiske, avskaffa subventioner
som stoder olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) och avsta fran att
infora nya skadliga subventioner.

Den 17 juni 2022 antog den tolfte ministerkonferensen protokollet om &ndring av
Marrakechavtalet om upprattande av Vérldshandelsorganisationen (protokollet), som
innehaller avtalet om fiskesubventioner (avtalet). Protokollet tradde i kraft den 15
september 2025, nar de erforderliga tva tredjedelarna av WTO:s medlemmar hade
deponerat sina godtagandehandlingar for avtalet.

| avtalet identifieras ett antal fiskesubventioner som skadliga och det faststalls en
skyldighet for WTO-medlemmar att forbjuda subventioner till fartyg eller operatorer
som deltar i IUU-fiske eller fiskerelaterad verksamhet till stod for ITUU-fiske och for
fiske och fiskerelaterad verksamhet pa det fria havet utanfor en relevant regional
fiskeriforvaltningsorganisations eller ett relevant fiskeriférvaltningsarrangemangs
(RFFO/A) behorighet .

Protokollet godkandes genom radets beslut (EU) 2023/1116°. Europeiska unionen
deponerade sin godtagandehandling den 7 juni 2023. Protokollet bor genomforas i
unionsratten.

For att genomfora avtalets bestdmmelser och sdkerstdlla full efterlevnad av
skyldigheterna enligt avtalet, sarskilt ndr det galler EU-finansiering, ar det nédvandigt
att andra férordning (EU) 2021/1139 och darmed foreskriva att aktérer och fartyg som
ar inblandade i ITUU-fiske eller fiskerelaterad verksamhet till stod for IUU-fiske, enligt
vad som faststallts i enlighet med artikel 3.2 i avtalet, och fiske och fiskerelaterad
verksamhet pa det fria havet utanfor en relevant RFFO/A:s behdrighet inte &r
berattigade till stod fran EHFVF.

Enligt artikel 5.1 i avtalet far ingen medlem bevilja eller bibehélla subventioner som
tillhandahalls till fiske och fiskerelaterad verksamhet utanfor en kustmedlems eller
icke-kustmedlems jurisdiktion och utanfor en relevant RFFO/A:s behorighet. For att
genomfdra den regeln i unionsratten ar det nodvandigt att foreskriva att sadana insatser
och utgifter inte heller kan omfattas av finansiering fran EHFVF. Darfor bor en ny
artikel 13a inféras for att komplettera forteckningen over icke stodberéttigande
insatser och utgifter i artikel 13 i férordning (EU) 2021/1139.

For att sdkerstdlla overensstammelse med skyldigheterna enligt avtalet bor de
bestammelser som ror avtalets genomforande tillampas fran och med dagen for
ikrafttradandet av denna &andringsférordning till och med dagen for avtalets
upphévande, i enlighet med offentliggdrandet i Europeiska unionens officiella tidning.
Under denna period bor ansdkningar om stdd som inte ar férenliga med avtalet
avvisas, och insatser och utgifter bor inte beréttiga till stod.

Avgoranden om IUU-fiske i form av positiva faststallanden enligt artikel 3.2 i avtalet
bor inte paverka konstateranden om IUU-fiske enligt radets forordningar (EG) nr
1005/2008 och (EG) nr 1224/20098.

Réadets beslut (EU) 2023/1116 av den 25 maj 2023 om ingdende pa Europeiska unionens vagnar av
protokollet om &ndring av Marrakechavtalet om uppréttande av Varldshandelsorganisationen, vad géller
avtalet om fiskesubventioner (EUT L 148, 8.6.2023, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/0j)
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av férordning (EU) 2021/1139
Forordning (EU) 2021/1139 ska andras pa foljande satt:
1) I artikel 2.2 ska féljande led laggas till som leden 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 och 23:

”16.  positivt faststallande: ett slutgiltigt avgérande om att en operator eller ett fartyg har
deltagit i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IlUU-fiske) eller fiskerelaterad verksamhet
till stod for IUU-fiske, nér detta avgorande tréffas av

(@ en medlem av Varldshandelsorganisationen (WTQO) vad galler verksamhet i
omraden inom dess jurisdiktion (kuststaten), eller

(b) en relevant regional fiskeriférvaltningsorganisation eller ett relevant regionalt
fiskeriforvaltningsarrangemang (RFFO/A), for verksamhet i de omraden och
for de arter som faller inom ramen for dess behorighet, i enlighet med berérd
RFFO/A:s regler och forfaranden och relevant internationell ratt.

17. WTO-avtalet om fiskesubventioner: det avtal om fiskesubventioner som ingar i
protokollet om andring av Marrakechavtalet om uppréttande av Varldshandelsorganisationen,
vad géller avtalet om fiskesubventioner, som antogs av WTO den 17 juni 2022, tradde i kraft
den 15 september 2025 och godkandes pa unionens vagnar genom radets beslut (EU)
2023/1116°.

18.  energiomstéllning inom fiskeri- och vattenbrukssektorn: en méatbar omvandling av
fiske- och vattenbruksverksamheter i riktning mot lagre energiférbrukning, minskade
vaxthusgasutslapp och minskat beroende av fossila branslen, dar denna omvandling uppnas
genom inférande och anvandning av energieffektiv teknik och design, anvandning av
alternativa branslen och koldioxidsnala energikallor inom fiskeri- och vattenbrukssektorn och
utveckling av stodinfrastruktur som inte undergraver den gemensamma fiskeripolitikens mal.

19.  ung fiskare: en fiskare som inte ar aldre an 40 ar den dag da ans6kan om stod lamnas
in.

20.  vid tillampning av artiklarna 11a och 13a avses med fartyg ett fiskefartyg enligt
definitionen i artikel 4.1.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 eller varje annat fartyg eller bat

Radets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprattande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
och om éndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt
om upphdvande av foérordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s.
1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j)

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sdkerstalla att bestdammelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om
andring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005,
(EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphdvande av forordningarna (EEG)
nr2847/93, (EG) nr1627/94 och (EG) nr1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s.1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j)

9 Radets beslut (EU) 2023/1116 av den 25 maj 2023 om ingéende pa Europeiska unionens vagnar av
protokollet om &ndring av Marrakechavtalet om uppréttande av Vérldshandelsorganisationen, vad géller
avtalet om fiskesubventioner (EUT L 148, 8.6.2023, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/0j)
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som anvéands, ar utrustat for att anvandas eller ar avsett att anvandas for fiske eller
fiskerelaterad verksamhet.

21.  vid tillampning av artiklarna 11a och 13a avses med fiske att sdka efter, dra till sig,
lokalisera, fanga, ta upp eller skorda fisk, eller annan verksamhet som rimligtvis kan antas
leda till att man drar till sig, lokaliserar, fangar, skordar eller tar upp fisk.

22.  vid tillampning av artiklarna 11a och 13a avses med fiskerelaterad verksamhet all
verksamhet till stod for eller som en forberedelse for fiske, landning, férpackning, beredning,
omlastning eller transport av fisk som inte tidigare har landats i en hamn, samt
tillhandahallande av personal, bransle, redskap med mera till havs.

23.  vid tillampning av artiklarna 11a och 13a avses med operator &garen till ett fartyg
eller varje person som leder, styr eller kontrollerar fartyget.”

2) Artikel 5.5 ska ersattas med foljande:

”Det ekonomiska stod fran unionen som varje medlemsstat beviljar inom ramen for EHFVF
och som avses i artiklarna 17, 18, 19 och 20 far inte Gverstiga 30 % av det ekonomiska stod
frén unionen som anslagits for den medlemsstaten.”

3) Foljande artikel ska inforas som artikel 11a efter artikel 11:
“Artikel 11a
Ansokningsvillkor vid positivt faststéllande

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 11 ska en ans6kan om stéd som lamnas in av
en operator avvisas eller 6verga till att vara avvisad om en kuststat eller en RFFO/A
underrattar flaggmedlemsstaten om ett positivt faststallande gallande en operatér eller ett
fartyg som drivs av operatoren.

2. Nér ett positivt faststdllande meddelas av en kuststat ska en ansdkan om stéd som lamnats
in av en operatér avvisas om det positiva faststallandet grundar sig pa relevanta faktiska
uppgifter och kuststaten har forsett flaggmedlemsstaten och, om denna ar kéand, den
subventionerande medlemsstaten med foljande:

(@) En anmalan i god tid, via lampliga kanaler. Anmalan ska aven innehalla
hanvisningar till tilldmpliga lagar och andra forfattningar eller administrativa
forfaranden, eller annan relevant information och uppgifter om eventuella
atgarder som vidtagits, inbegripet om

i) tillfalligt kvarhallande av fartyget eller operatoren, i avvaktan pa vidare
undersokning rérande deltagande i lTUU-fiske, eller

i)  kuststatens inledande av en utredning om IUU-fiske.

(b) En mojlighet att utbyta relevant information fore ett slutgiltigt positivt
faststallande, sa att denna information kan beaktas vid det slutgiltiga positiva
faststallandet pa ett satt och inom en tidsfrist som ska anges av kuststaten.

Kuststaten ska underratta flaggmedlemsstaten om det slutgiltiga positiva faststallandet och om
eventuella sanktioner som tillampas, inbegripet, i tillampliga fall, om deras varaktighet.

3. Om ett positivt faststadllande har meddelats avseende ett visst fartyg ska avvisandet av en
ansOkan som lamnats in av det fartygets operatér endast tillampas pa stod som ar direkt
kopplat till det specifika fartyget eller dess verksamhet.

4. Om ett positivt faststdllande meddelas under perioden mellan beviljandet av stdd och
slutbetalningen ska allt stod som redan betalats ut fran EHFVF for det fartyg och den
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verksamhet som avses i det positiva faststallandet aterkravas fran operatoren i enlighet med
artikel 44 i den har forordningen och artikel 103 i Europaparlamentets och radets forordning
(EV) 2021/1060.

5. Ansokningar ska avvisas i enlighet med punkterna 2—4 under en period som motsvarar den
langre av foljande perioder:

(@) Varaktigheten for den sanktion som foreskrivs i de nationella reglerna i den
kuststat som utfardade det positiva faststallandet.

(b) Den period under vilken fartyget eller operatoren ar fortecknad av en RFFO/A.

6. Medlemsstaterna far, i enlighet med sina nationella regler, tillampa en langre
avvisandeperiod dn den som faststalls enligt punkt 5, med beaktande av art, allvarlighetsgrad
och upprepning vad géller det 1UU-fiske eller den fiskerelaterade verksamhet till stod for
IUU-fiske som fartyget eller operatéren har bedrivit.

7. Om ett positivt faststdllande som meddelats flaggmedlemsstaten inte anger sanktionens
varaktighet ska flaggmedlemsstaten faststdlla avvisandeperioden, med beaktande av art,
allvarlighetsgrad och upprepning vad géller IUU-fisket eller den fiskerelaterade verksamheten
till stod for ITUU-fiske.

8. Om samma IUU-fiske eller fiskerelaterad verksamhet till stod for 1UU-fiske leder till ett
avvisande enligt bade artikel 11.1 och artikel 11a far den totala avvisandeperioden inte
dverstiga den langsta avvisandeperiod som foljer av artikel 11 eller punkterna 5, 6 och 7 i den
hér artikeln.

9. Om en flaggmedlemsstat mottar ett positivt faststallande avseende ett av sina fartyg eller en
av sina operatorer ska den pa elektronisk vag underratta kommissionen inom tio arbetsdagar
fran mottagandet av det positiva faststallandet, med uppgift om vilken operator och vilket
fartyg som berdrs och, i tillampliga fall, sanktionens varaktighet. Kommissionen ska gora
denna information tillganglig for alla andra medlemsstater genom att offentliggora den i en
avdelning med begransad atkomst pa sin webbplats.”

4) Artikel 13 ska andras pa foljande satt:
a) Inledningen ska erséttas med foljande:

1. Féljande insatser eller utgifter ska inte beréttiga till stod fran EHFVF:”.
b) Punkt 1 a ska ersattas med foljande:

”a) Insatser som oOkar ett fiskefartygs fiskekapacitet, om inte annat foreskrivs i
artiklarna 19 och 19a.”

¢) Punkt 1 ¢ ska ersattas med foljande:

”c) Byggande, forvéarv eller import av fiskefartyg, om inte annat foreskrivs i
artiklarna 17 och 19a.”

d) Punkt 1 g ska erséttas med foljande:

g) Overforing av aganderatten till ett foretag, savida inte stodet beviljas en ung
fiskare till vilken dganderatten Gverfors eller savida inte foretaget endast bedriver
smaskaligt kustfiske.”

e) Punkt 1 k ska ersattas med foljande:

’k) Investeringar ombord pé fiskefartyg som &r nddvindiga for att uppfylla krav i
unionsrétt som ar i kraft vid tiden for inlamningen av ansdkan om stdd, inbegripet
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krav som foljer av unionens skyldigheter inom ramen for regionala
fiskeriférvaltningsorganisationer, om inte annat foreskrivs i artiklarna 19a och 22.”

f) Punkt 1 m ska erséttas med foljande:

”m) Ersittning eller modernisering av ett fiskefartygs huvud- eller hjalpmotor, om
inte annat foreskrivs i artiklarna 18 och 19a.”

g) Foljande punkt ska laggas till som punkt 2:

”2. Punkt 1 b ska inte tilldimpas pa navigationsutrustning som uteslutande anvinds
ovanfor vattenytan, sasom GPS-teknik och radarteknik, och som endast anvands for
att forebygga sjoolyckor och dka sjosékerheten.”

6) Foljande artikel ska inforas som artikel 13a efter artikel 13:
”Artikel 13a

Icke-berattigande till stod nar det géaller fiske eller fiskerelaterad verksamhet utanfor en
kuststats jurisdiktion och utanfor en relevant RFFO/A:s behdrighet

Utover de icke stodberattigande insatserna och utgifterna enligt artikel 13 ska insatser och
utgifter till stod for fiske eller fiskerelaterad verksamhet som bedrivs utanfor kuststaters
jurisdiktion, inbegripet kuststater som inte & WTO-medlemmar, och utanfér en relevant
RFFO/A:s behorighet, inte beréttiga till stod frdn EHFVE.”

7) Artikel 18 ska andras pa foljande séatt:
a) Punkt 2 ¢ ska ersattas med féljande:

’c) For fartyg for smaskaligt kustfiske, att den nya eller moderniserade motorn bidrar
till en minskning av koldioxidutslédppen.”

b) Punkt 2 d ska erséttas med foljande:

”d) For andra fartyg med en totallingd pa hogst 24 meter, att den nya eller
moderniserade motorn inte har storre effekt i kW &n den nuvarande motorn och
uppfyller kraven i punkt 5.”

c) punkt 5 ska ersattas med foljande:
5. Den nya motor som avses i punkt 2 d ska

(@ anvénda en energieffektiv teknik eller en teknik for alternativt bransle, i
enlighet med energieffektivitetsdirektivet'?,

(b) vara typgodkand i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EVU) 2016/1628, och

(c) vara minst sju ar yngre 4n den motor som ersatts.”

8) Artikel 19 ska andras pa foljande séatt:

10 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/1791 av den 13 september 2023 om
energieffektivitet och om &ndring av foérordning (EU) 2023/955 (omarbetning) (EUT L 231, 20.9.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/2026-08-05)

1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1628 av den 14 september 2016 om krav for

utslappsgranser vad géller gas- och partikelformiga fororeningar samt typgodkannande av
forbranningsmotorer for mobila maskiner som inte ar avsedda att anvandas for transporter pa vag, om
andring av forordningarna (EU) nr 1024/2012 och (EU) nr 167/2013 samt om &ndring och upphdvande
av direktiv 97/68/EG (EUT L 252, 16.9.2016, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1628/0j)
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a) Punkt 2 ¢ ska ersattas med foljande:

’c) Fiskefartyget har varit registrerat i registret ver unionens fiskeflotta under minst
de fem kalenderar som foregar det ar da ans6kan om st6d lamnas in.”

b) Punkt 3 d ska erséttas med foljande:

”d) Okning av bruttodriktigheten som #4r nddvindig for att dérefter installera eller
renovera en motor eller ett framdrivningssystem som uppvisar battre
energieffektivitet eller lagre koldioxidutslapp jamfort med den foregaende
situationen, vars styrka, savida det berdrda fartyget inte ar ett smaskaligt
kustfangstfartyg, inte overstiger fangstfartygets tidigare certifierade maskinstyrka i
enlighet med artikel 40.1 i forordning (EG) nr 1224/2009 och vars maximala uteffekt
intygas av tillverkaren for den typen av motor eller framdrivningssystem.”

9) Foljande artikel ska inforas som artikel 19a efter artikel 19:
”Artikel 19a
Stod till energiomstallningen

1. For att uppna det specifika mal som anges i artikel 14.1 a i denna férordning far EHFVF
ocksa stodja pilot- och forskningsprojekt och investeringar i hamnar och infrastruktur som
bidrar till energiomstallningen inom fiskerisektorn.

2. Pilot- och forskningsprojekt avser testning av innovativa tekniska och operativa lésningar
for att visa och validera deras bidrag till energiomstaliningen med hjélp av ett eller flera
fiskefartyg eller system for vattenbruksproduktion, under 6Gverinseende av ett oberoende
vetenskapligt organ, ett forskningsorgan eller ett tekniskt organ. Sadana projekt kan ocksa
omfatta forvarv av ett fiskefartyg, ersattning av motorer och/eller tillhandahallande av
utrustning for fiskefartyg, fOrutsatt att dessa inte anvands for kommersiellt fiske. Fartyg,
motorer eller utrustning som finansieras inom ramen for sadana projekt far darefter anvandas
for kommersiellt fiske endast om de har forvarvats av den berdrda aktéren till ett skaligt
marknadsvérde, antingen utan offentligt stod eller med offentligt stéd som uppfyller villkoren
i denna forordning.

3. Med investeringar i hamnar och infrastruktur avses investeringar som stoder
energiomstéliningen inom EU:s fiske och vattenbruk enligt vad som avses i artikel 2.2.18 i
hamnar, kajer och hamnomréaden.”

10) I artikel 20.2 ska led c ersattas med foljande:

’c) Fiskefartyget dr registrerat som aktivt och har bedrivit fiskeverksamhet till sjoss under
minst 90 dagar per ar under de tva kalenderar som foregar det datum da ansokan om stod
lamnas in; detta villkor ska inte tillampas pa fartyg som har licens for och tillstand att fiska
al.”

11) I artikel 21.2 ska féljande led laggas till som led f:

”f) socioeckonomiska effekter till f6ljd av en minskning med minst 40 % av de
fiskemojligheter som tilldelats aktoren, efter en minskning av fiskemdojligheter som antagits
av radet enligt artikel 43.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt. Referensaret for
berakning av minskningen ska vara det kalenderar som foregar det ar for vilket
fiskemojligheterna faststélls 1 den relevanta radsférordningen.”

12) I artikel 25 ska foljande led laggas till som led h:
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’h) atgarder for att stodja utformning, utveckling och gemensamt genomforande av nationella
strategier for marina skyddsomraden och omraden med fiskebegransning, forvaltning av
marina skyddsomraden och omraden med fiskebegransning, utveckling av system for
gemensam fiskeriforvaltning, samt medvetandehdjande atgarder for att framja samarbete
mellan beroérda parter for inrattande och forvaltning av marina skyddsomraden och
fiskeskyddade omréden.”

13) Foljande artikel ska inféras som artikel 30a efter artikel 30:
”Artikel 30a
Smaskaligt fiske

For att uppna det specifika mal som anges i artikel 29 i denna forordning far EHFVF ocksa
stodja atgarder som ar avsedda att uppratthalla ett livskraftigt smaskaligt kustfiske och
underlatta diversifieringen av inkomsterna for smaskaliga kustfiskare genom utveckling av
kompletterande verksamheter.”

14) Foljande artikel ska inforas som artikel 44a efter artikel 44:
”Artikel 44a
Medlemsstaternas finansiella korrigeringar vid ett positivt faststallande

1.1. Om finansiella Kkorrigeringar gors for att aterkrava stod enligt artikel 11a.4 ska
medlemsstaterna faststalla korrigeringsbeloppet, som ska sta i proportion till art,
allvarlighetsgrad, varaktighet och upprepning vad géller det IUU-fiske eller den
fiskerelaterade verksamhet till stéd for ITUU-fiske som den berdrda stddmottagaren
har bedrivit och till omfattningen av EHFVF:s bidrag till den stédmottagarens
ekonomiska verksamhet.”

15) Artikel 66 ska ersattas med foljande:
Artikel 66
Ikrafttradande och tillampningsdatum

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning. Den ska tillampas fran och med den 1 januari 2021 med avseende
pa stod inom ramen for direkt och indirekt forvaltning enligt avdelning I11. Artikel 2.2.16,
2.2.17, 2.2.20, 2.2.21, 2.2.22 och 2.2.23 samt artiklarna 11a, 13a och 44a ska tillampas fran
och med den [for in dagen for ikrafttrddandet av bestdmmelserna om &ndring av
forordningen]. Artikel 2.2.16, 2.2.17, 2.2.20, 2.2.21, 2.2.22 och 2.2.23 samt artiklarna 11a,
13a och 44a ska tillampas till och med den dag da WTO-avtalet om fiskesubventioner upphor
att galla, i enlighet med offentliggdrandet i Europeiska unionens officiella tidning.”

16) I bilaga 111 ska rad 1 ersattas med foljande:

“Insatser som far stod enligt artiklarna 18 och 19 40 %
Insatser som far stod enligt artikel 17 for unga fiskare 60 %”
Artikel 2
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordfdrande
15
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
Forslagets eller initiativets titel

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om &ndring av forordning
(EU) 2021/1139 vad géller forenkling och inférlivandet ave WTO-avtalet om
fiskesubventioner.

Berdrda politikomraden

Forslaget ror Programkluster 8 (Jordbruks- och havspolitik) under rubrik 3
(Naturresurser och miljé) i den flerariga budgetramen for 2021-2027. Det éar
begransat till riktade &ndringar av forordning (EU) 2021/1139 och ar férenligt med
forordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken och med
forordning (EU) 2021/1060 om gemensamma bestdmmelser for unionsfonder som
genomfors inom ramen for delad forvaltning.

Vidare har det kopplingar till unionens politik pa andra omraden, i synnerhet miljé-,
klimat-, sammanhallnings-, jordbruks-, social-, marknads- och handelspolitiken. Det
ar forenligt med initiativen i den europeiska véarldshavspakten och bidrar till att
uppnd FN:s mal 14 for héllbar utveckling (“bevara och nyttja oceanerna, haven och
de marina resurserna pa ett hallbart satt for en hallbar utveckling”), som #r ett
atagande for EU.

Mal
Allmant/allmanna mal

Detta forslag syftar till att &ndra EHFVF-forordningen sa att den blir mer tillganglig
och lattare att genomfora for medlemsstater och stddmottagare. Forslaget innehaller
ocksa de andringar som kravs for att sakerstélla ett fullstandigt genomférande i EU-
ratten av Varldshandelsorganisationens (WTO) avtal om fiskesubventioner.

Specifikt/specifika mal

Genom forslaget infors nya definitioner for att skapa storre rattssakerhet, vissa
villkor for ersattning eller modernisering av motorer gors mer flexibla, tva nya
ordningar for tillfalligt upphorande respektive smaskaligt fiske infors, stodnivan for
generationsskifte hojs och vissa begransningar vad géller budgetanslagen lattas.
Forslaget inforlivar ocksa avtalet om fiskesubventioner i denna rattsliga grund.

Verkan eller resultat som forvéntas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvantas fa pd de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

Forslaget véantas

skapa storre rattssdkerhet och underlatta testning av ny teknik genom att inféra nya
definitioner avseende energiomstallning, pilotprojekt och demonstratorer, som inte
bor behandlas som vanliga fiskefartyg,

paskynda energiomstéllningen i EU:s fiskeflotta genom att gora reglerna for
ersattning och modernisering av motorer mer flexibla, med ett férenklat
godkannandeférfarande och en  foérenklad metod for berédkning av
utslappsminskningar,
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1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

ha en positiv inverkan pa generationsskiftet genom att 6ka stodnivan for unga
fiskare, och undanrdjandet av hinder i syfte att stodja 6verlatelse av foretagsagande
kommer att ha en positiv inverkan pa generationsskiftet,

infora en ny ordning for tillfalligt upphorande i syfte att mildra de socioekonomiska
konsekvenserna for fiskare till foljd av betydande och ovantade minskningar av
fiskemaojligheterna,

ge medlemsstaterna storre budgetflexibilitet genom att hoja taket for flottatgarder
och definitivt upphérande fran 15 % till 30 % av varje medlemsstats anslag,

sékerstélla fullstandig efterlevnad av avtalet om fiskesubventioner genom att soérja
for att inga aktorer eller fartyg som deltar IUU-fiske eller i verksamhet pa det fria
havet som inte omfattas av en regional fiskeriférvaltningsorganisations behdrighet
kan fa stod fran EHFVF.

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for 6vervakning av framsteg och resultat.

De genomfdrande-, Overvaknings-, utvarderings- och rapporteringskrav som
faststélls i férordningarna (EU) 2021/1139 och 2021/1060 ar tillampliga.

Forslaget eller initiativet avser

O en ny atgard

O en ny atgard som bygger pa ett pilotprojekt eller en férberedande atgard??
X en forlangning av en befintlig atgard

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgarder mot en annan/en
ny atgard

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller l1ang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Mervardet av en atgard pa EU-niva (som kan folja av flera faktorer, t.ex.
samordningsférdelar, rattssakerhet, dkad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervdrdet av en datgdrd pa EU-niva” i detta avsnitt avses det virde en atgdrd fran
EU:s sida tillfor utéver det varde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

Skal for atgarder pa EU-niva (ex ante):
Forvantat europeiskt mervarde (ex post):

Erfarenheter fran tidigare liknande atgarder

12

I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetférordningen.
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1.5.4.

1.5.5.

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

Bedémning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet
mojligheter till omfordelning
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1.6. Forslagets eller initiativets varaktighet och budgetkonsekvenser
0] begransad varaktighet
- O verkan fran och med [den DD/MM]AAAA till och med [den DD/MM]AAAA

- O budgetkonsekvenser frén och med AAAA till och med AAAA for
dtagandebemyndiganden och fran och med AAAA till och med AAAA for
betalningsbemyndiganden.

[] obegransad varaktighet
- Efter en inledande period AAAA-AAAA,
- beréknas genomférandetakten na en stabil niva.
1.7. Planerad(e) genomférandemetod(er)
[ Direkt forvaltning som skots av kommissionen
- O via dess avdelningar, vilket ocksa inbegriper personalen vid unionens delegationer;
- O via genomférandeorgan
O] Delad forvaltning med medlemsstaterna

O Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingéar i budgetgenomférandet
anfortros

- [ tredjelander eller organ som de har utsett

— L1 internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
- ] Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden

- 0] organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetférordningen

- [ offentligrattsliga organ

- O] privatrattsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrackning som de har forsetts med tillrackliga ekonomiska garantier

- 0 organ som omfattas av privatratten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som har forsetts
med tillrdckliga ekonomiska garantier

— [ organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sarskilda atgarder inom den
gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken enligt avdelning V i férdraget om Europeiska
unionen och som faststalls i den grundlaggande akten

- O1- organ som &r etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en medlemsstats
privatrétt eller unionsratten och som i enlighet med sektorsspecifika regler kan anfortros
genomfdrandet av unionsmedel eller budgetgarantier, i den man sadana organ kontrolleras av
offentligrattsliga organ eller privatrattsliga organ som  anfortrotts  offentliga
forvaltningsuppgifter och har tillréckliga finansiella garantier i form av gemensamt och
solidariskt ansvar fran kontrollorganens sida eller likvardiga finansiella garantier, som for
varje atgard kan vara begransad till det hogsta beloppet for unionens stad.

Anméarkningar
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

FORVALTNING
Regler om uppfoljning och rapportering

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den genomférandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslas

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrattats for att begrénsa riskerna

Berédkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. férhallandet
mellan kostnaden for kontrollerna och vardet av de medel som férvaltas) och en
bedémning av den forvantade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

Atgarder for att forebygga bedrégeri och oegentligheter/oriktigheter
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3. FORSLAGETS ELLER INITIATIVETS BERAKNADE
BUDGETKONSEKVENSER
3.1. Berdrda rubriker i den flerariga budgetramen och utgiftsposter i den arliga
budgeten
o Befintliga budgetposter
Redovisa enligt de berdrda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerféljd
T .
Budgetpost ut)g/;?f?gr Bidrag
Rubrik i
den frén
flerariga ) kandidatlan Fran ovriga inkomster
budgetrame | Nummer Diff./Icke- | frén Efta- | der och andra avsatta for
n diff.23, lander potentiella | tredjeland sarskilda
kandidater er andamal
15
[XX.YY.YY.YY] :
D'E'i/f'f‘:ke JANE] | JANE) | JANEJ JAINE]
[XX.YY.YY.YY] :
D'ifj'i/f'f‘:ke JANEJ | JANE) | JANEJ JAINEJ
[XX.YY.YY.YY] :
D'z'i/f'kae JAINE] | JANEJ | JANEJ JAINE]
o Nya budgetposter som foreslas
Redovisa enligt de berdrda rubrikerna i den flerariga budgetramen_i nummerféljd
T .
Budgetpost uté?f?evr Bidrag
Rubrik i
den frén
flerariaa kandidatlan 9 dvriga inkomster
budgetrgme Nummer Diff./Icke- | fran Efta- der och gggg?ﬁnrg avsatta for
n diff. léander potentiella Jer sarskilda
kandidatlan andamal
der
[XX.YY.YY.YY] :
D'ifj'i/f'kae JANE] | JANE) | JANEJ JAINE]
[XX.YY.YY.YY] :
D'ij'i/f'f‘:ke JAINEJ | JANEJ | JANEJ JAINEJ
XX YY.YY.YY i
[ ] D'zfj'i/f'f‘:ke JAINE] | JANE) | JANEJ JAINE]

13
14
15

SV

Differentierade respektive icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i férekommande fall potentiella kandidater i véstra Balkan.
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3.2. Forslagets beraknade budgetkonsekvenser for anslagen
3.2.1. Sammanfattning av beréknad inverkan pa driftsanslagen

- O
- O
3.2.1.1. Anslag i den antagna budgeten

Forslaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tas i ansprak

Forslaget/initiativet kraver att driftsanslag tas i ansprak enligt foljande:

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerariga budgetramen Nummer
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
Budaetnost Ataganden (1a) 0,000
udgetpos
getp Betalningar (2a) 0,000
Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost -
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sérskilda program
Budgetpost ® 0,000
TOTALA anslag Ataganden ~1at1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD<....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
Budaetoost Ataganden (la) 0,000
udgetpos
getp Betalningar (2a) 0,000
Budgetpost Ataganden (1b) 0,000

SV 9

SV



Betalningar I (2b) I 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program
Budgetpost ® 0,000
TOTALA anslag Ataganden =1 a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD<....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 20212027
Ataganden @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA driftsanslag
Betalningar () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA anslag av agmlmstratlv natur som finansieras © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
genom ramanslagen for sarskilda program
TOTALA anslag for RUBRIK <...> Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rubrik i den flerariga
Nummer
budgetramen
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD:<....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 20212027
Driftsanslag
Ataganden (1a) 0,000
Budgetpost :
Betalningar (2a) 0,000
Budgetpost Ataganden (1b) 0,000
10
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Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program
Budgetpost ) 0,000
TOTALA anslag Ataganden =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD<....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
Ataganden (1a) 0,000
Budgetpost :
Betalningar (2a) 0,000
Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost -
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program
Budgetpost ®3) 0,000
TOTALA anslag Ataganden =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD<....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 20212027
Ataganden @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA driftsanslag
Betalningar () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA anslag av agmlplstratlv natur som finansieras © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
genom ramanslagen for sérskilda program
SV 11
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TOTALA anslag for RUBRIK <....> Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
. . Ataganden @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* TOTALA driftsanslag (alla driftsposter) : -
Betalningar ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras
genom ramanslagen for sarskilda program (alla driftsrelaterade ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriker)
TOTALA anslag for rubrikerna 1-6 Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen . _
(referensbelopp) Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rubrik i den flerariga budgetramen ” Administrativa utgifter”
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD:<....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
* Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
« Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALTGD<....... > Anslag 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD:<....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
* Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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TOTALTGD<....... > Anslag 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(summa
TOTALA anslag for RUBRIK 7 i den flerariga budgetramen atafuan:ﬂqe;‘ B 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
betalningar)
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
TOTALA anslag under RUBRIKERNA 1-7 Ataganden 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1,2. Anslag fran externa inkomster avsatta for sarskilda &ndamal
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Rubrik i den flerariga budgetramen Nummer
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
Ataganden (1a) 0,000
Budgetpost :
Betalningar (2a) 0,000
Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost -
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sérskilda program
Budgetpost ® 0,000
TOTALA anslag Ataganden =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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for GD <....... > Betalningar | =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
Ataganden (1a) 0,000
Budgetpost ;
Betalningar (22) 0,000
Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost -
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program
Budgetpost ®3) 0,000
TOTALA anslag Ataganden =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD <....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 20212027
Ataganden @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA driftsanslag
Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA anslag av agmlnlstratlv natur som finansieras © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
genom ramanslagen for sérskilda program
TOTALA anslag for RUBRIK <....> Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rubrik i den flerariga budgetramen Nummer
GD:<....... > Ar Ar Ar Ar TOTALT
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2024

2025

2026

2027

Budgetram

2021-2027
Driftsanslag
Budaetnost Ataganden (1a) 0,000
udgetpos Betalningar (2a) 0,000
Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost -
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program
Budgetpost ®3) 0,000
TOTALA anslag Ataganden =1 a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD <....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Driftsanslag
Budaetnost Ataganden (1a) 0,000
udgetpos
9¢tp Betalningar (2a) 0,000
Ataganden (1b) 0,000
Budgetpost -
Betalningar (2b) 0,000
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sarskilda program
Budgetpost ®3) 0,000
TOTALA anslag Ataganden -1 a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
forGD<....... > Betalningar =2 a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 20212027
Ataganden @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALA driftsanslag
Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SV 15
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TOTALA anslag av aglmlmstratlv natur som finansieras © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
genom ramanslagen for sérskilda program
TOTALA anslag for RUBRIK <....> | Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
) . Ataganden @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e TOTALA driftsanslag (alla driftsposter) -
Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras
genom ramanslagen for sérskilda program (alla driftsrelaterade (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriker)
TOTALA anslag under rubrikerna 1-6 Ataganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerdriga budgetramen (referensbelopp) Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rubrik i den flerariga budgetramen 1/ ” Administrativa utgifter”
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD: <....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 | 50212027
* Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
« Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALTGD<....... > Anslag 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD:<....... > Budgetram
2024 2025 2026 2027 | 2021-2027
* Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
« Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALTGD<....... > Anslag 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(summa
TOTALA anslag for RUBRIK 7 i den fler&riga budgetramen a:tafuar?]?ne;‘ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
betalningar)
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2024 2025 2026 2027 2021-2027
TOTALA anslag under RUBRIKERNA 1-7 Ataganden 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2. Beraknad output som finansierats med driftsanslag (ska inte fyllas i for decentraliserade byraer)
Atagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
For in sa manga ar som behdvs for att redovisa
Ar Ar Ar Ar ; o . .
2024 2025 2026 2027 hur lange resursanva_ndnlngen paverkas (jfr TOTALT
avsnitt 1.6)
Ange mal och
output OUTPUT
Geno
iy mshitt — — = — — — —
Typ'® liga ‘g Kostn. ‘g Kostn. ‘g Kostn. ‘g Kostn. ‘g XU % Kostn. E Kostn. VGEE Vi
kostna | < < < < < < < antal | kostnad
der
16

Output som ska anges ar de produkter eller tjanster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vag som har byggts).
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SPECIFIKT MAL nr 1%7...

- Output

- Output

- Output

Delsumma for specifikt mal nr 1

SPECIFIKT MAL nr 2...

- Output

Delsumma for specifikt mél nr 2

TOTALT

17

SV

M@l som redovisats under avsnitt 1.3.2: ”Specifikt/specifika mal”
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3.2.3. Sammanfattning av beraknad inverkan pa de administrativa anslagen
— O Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak
- O Forslaget/initiativet kraver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt
foljande:
3.2.3.1. Anslag i den antagna budgeten
Ar Ar Ar Ar 2021-2027
ANTAGNA ANSLAG
2024 2025 2026 2027 TOTALT
RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfor RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Anslag fran externa inkomster avsatta for sarskilda andamal
EXTERNA INKOMSTER AVSATTA FOR Ar Ar Ar Ar 2021-2027
SARSKILDA ANDAMAL 2024 2025 2026 2027 TOTALT
RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfér RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Totala anslag
TOTALT Ar Ar Ar Ar
ANTAGNA ANSLAG + EXTERNA 2021-2027
INKOMSTER AVSATTA FOR TOTALT
SARSKILDA ANDAMAL 2024 2025 2026 2027
RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ovriga administrativa utgifter 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma for RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfér RUBRIK 7
Personalresurser 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
19
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Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

TOTALT 0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

Personalbehov och andra utgifter av administrativ natur ska tdckas genom anslag
generaldirektoratet som redan har avdelats for att forvalta atgarden i fraga, eller genom en
omfordelning av personal inom generaldirektoratet, samt vid behov kompletterat med ytterligare
resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for
tilldelning av anslag och med hansyn tagen till begransningar i fraga om budgetmedel.

3.2.4. Beraknat personalbehov
- O Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak
- O

3.2.4.1. Finansierat med den antagna budgeten

inom

Forslaget/initiativet kraver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

Berakningarna ska anges i heltidsekvivalenter

Ar Ar Ar Ar
ANTAGNA ANSLAG
2024 2025 2026 2027
¢ Tjanster som tas upp i tjansteforteckningen (tjansteman och tillfalligt anstéllda)
20010201 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i
0 0 0 0
medlemsstaterna)
2001 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0
01010101 (indirekta forskningsatgarder) 0 0 0 0
01 01 01 11 (direkta forskningsatgarder) 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0
e Extern personal (heltidsekvivalenter)
2002 01 (kontraktsanstallda och nationella experter finansierade genom 0 0 0 0
ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstallda, lokalanstéllda, nationella experter och unga
P i - 0 0 0 0
experter som tjanstgor vid EU:s delegationer)
Post fér admin. stéd - vid huvudkontoret 0 0 0 0
[XX.0L.YY.YY] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
01 01 01 02 (kontraktsanstéllda och nationella experter — indirekta
AT 0 0 0 0
forskningsatgarder)
01 01 01 12 (kontraktsanstéllda och nationella experter — direkta
Y 0 0 0 0
forskningsatgarder)
Andra budgetposter (ange vilka) — rubrik 7 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) — utanfor rubrik 7 0 0 0 0
TOTALT 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansierat med externa inkomster avsatta for sarskilda andamal
EXTERNA INKOMSTER AVSATTA FOR SARSKILDA Ar Ar Ar Ar
ANDAMAL 2024 2025 2026 2027
e Tjanster som tas upp i tjansteférteckningen (tjansteman och tillfalligt anstéallda)
200102 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i
0 0 0 0
medlemsstaterna)
20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0
01 01 01 01 (indirekta forskningsatgarder) 0 0 0 0
01 01 01 11 (direkta forskningsétgarder) 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0
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e Extern personal (heltidsekvivalenter)

2002 01 (kontraktsanstéllda och nationella experter finansierade genom 0 0 0 0
ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstallda, lokalanstéllda, nationella experter och unga
P i - 0 0 0 0
experter som tjanstgor vid EU:s delegationer)
Post for admin. stod - vid huvudkontoret 0 0 0 0
[XX.0L.YY.YY] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
01 01 01 02 (kontraktsanstéllda och nationella experter — indirekta
PR 0 0 0 0
forskningsatgarder)
01 01 01 12 (kontraktsanstéllda och nationella experter — direkta
R 0 0 0 0
forskningsatgarder)
Andra budgetposter (ange vilka) — rubrik 7 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) — utanfor rubrik 7 0 0 0 0
TOTALT 0 0 0 0
3.2.4.3. Totalt personalbehov
Ar Ar Ar Ar
TOTALA ANTAGNA ANSLAG + EXTERNA INKOMSTER
AVSATTA FOR SARSKILDA ANDAMAL
2024 2025 2026 2027
e Tjénster som tas upp i tjansteforteckningen (tjansteman och tillfalligt anstéllda)
20010201 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i 0 0 0 0
medlemsstaterna)
20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0
01010101 (indirekta forskningsatgarder) 0 0 0 0
01 01 01 11 (direkta forskningsatgarder) 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0
¢ Extern personal (heltidsekvivalenter)
2002 01 (kontraktsanstallda och nationella experter finansierade genom 0 0 0 0
ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstéllda, lokalanstallda, nationella experter och unga 0 0 0 0
experter som tjanstgor vid EU:s delegationer)
Post for admin. - vid huvudkontoret 0 0 0 0
stod
[XX.01.YY.YY] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
01 01 01 02 (kontraktsanstéllda och nationella experter — indirekta 0 0 0 0
forskningsatgarder)
01 01 01 12 (kontraktsanstallda och nationella experter — direkta 0 0 0 0
forskningsatgarder)
Andra budgetposter (ange vilka) — rubrik 7 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) — utanfor rubrik 7 0 0 0 0
TOTALT 0 0 0 0
Personal som behdvs for att genomfdra forslaget (heltidsekvivalenter):
Tacks av befintlig Sarskild ytterligare personal*
personal vid
kommissionens
avdelningar
Finansieras Finansieras Finansieras

genom rubrik 7
eller forskning

genom BA-post

genom avgifter

Tjanster i
tjansteforteckningen

Ej tillampligt

SV
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Extern personal
(kontraktsanstallda,
nationella experter,
vikarier)

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och tillfalligt anstallda

Extern personal

SV

3.2.5.  Oversikt Gver berdknad inverkan pa it-relaterade investeringar

Obligatoriskt: Bésta skattning av de it-relaterade investeringar som
forslaget/initiativet medfor ska anges i tabellen nedan.

Nar sa kravs for genomférandet av forslaget/initiativet ska i undantagsfall anslag
under rubrik 7 anges pa darfor avsedd rad.

Anslagen under rubrikerna 1-6 ska redovisas som ”It-utgifter inom operativa
program som inte omfattas av kommissionens administrativa sjalvstandighet och
institutionella befogenheter”. Dessa utgifter avser den driftsbudget som tas i ansprak
for att ateranvanda/képa in/utveckla it-plattformar och it-verktyg med direkt
koppling till initiativets genomfdrande, med tillndrande investeringar (t.ex. licenser,
undersokningar och datalagring). Uppgifterna i den har tabellen bor vara forenliga
med uppgifterna i avsnitt 4, ”Digitala inslag”.

Ar Ar Ar Ar TOTALT
TOTALT Anslag for digital teknik och Budgetra
it m 2021
2024 2025 2026 2027 2027
RUBRIK 7
It-utgifter (centralt) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Delsumma fér RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Utanfér RUBRIK 7
IT-utgifter inom operativa program som
inte gmfattgs av .I.<om[n|s.s|onens 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
administrativa sjalvstandighet och
institutionella befogenheter
Delsumma utanfor RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen
Forslaget/initiativet

— [l kan finansieras fullstandigt genom omfordelningar inom den berérda rubriken i
den flerariga budgetramen

— [l kréver anvandning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken
i den flerariga budgetramen och/eller anvandning av sérskilda instrument enligt definitionen i
forordningen om den flerariga budgetramen

- O kraver en 6versyn av den flerariga budgetramen
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3.2.7. Bidrag fran tredje part
Forslaget/initiativet
- O innehaller inga bestammelser om samfinansiering fran tredje parter

— O innehaller bestaimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande
uppskattning:

Anslag i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar

2024 2025 2026 2027 Totalt

Ange vilket organ som deltar i
samfinansieringen

TOTALA anslag som tillfors
genom samfinansiering

3.3.  Berdknad inverkan pa inkomsterna
— (] Forslaget/initiativet paverkar inte inkomsterna.

- O Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:
— O Paverkan pa egna medel
— O Paverkan pa andra inkomster
— O Ange om inkomsterna ar avsatta for sarskilda utgiftsposter
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Belopp som forts Forslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna'®
Inkomstposter i den arliga in for det
budgeten: innevarande
budgetaret Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027
Artikel .............
For inkomster avsatta for sarskilda &ndamal, ange vilka utgiftsposter i budgeten som
berdrs.
Ovriga anmérkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anvants for att berikna
inverkan pa inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).
4. DIGITALA INSLAG
4.1. Krav av digital relevans

Forslaget innehaller inga krav av digital relevans, eftersom det inte medfor nagra andringar
av rapporteringsskyldigheterna eller nya krav avseende datafléden. Digital teknik anvénds
visserligen for medlemsstaternas genomférande av EHFVF men de foreslagna andringarna

18 Vad galler traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, duvs.
bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbérdskostnader.
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ar inte kopplade till denna digitala teknik.

Den enda relevanta digitala fordndringen dr en mindre anpassnhing av Europeiska
kommissionens interna forvaltnings- och ledningssida i SFC-systemet: Systemet for
fondférvaltning i Europeiska unionen

SCF2021 &r det elektroniska systemet for datautbyte for allt officiellt informationsutbyte
mellan medlemsstaterna och kommissionen rérande fondférvaltning enligt vad som anges
artikel 69.9 1 forordningen om gemensamma bestdmmelser, narmare bestamt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om
faststallande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rattvis omstéllning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for
Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sékerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stdd for gransforvaltning och viseringspolitik For detta elektroniska system
som anvands for utbyte av officiell information mellan férvaltningsmyndigheter och
Europeiska kommissionen krévs en mindre anpassning av de interna parametrarna eftersom
insatserna kan komma att nd hogre finansiella tak. De forvaltande myndigheternas
finansieringsplaner kommer att anpassas genom programandringar, men utan att de totala
finansiella anslagen andras. Inld&mnings-, arbetsflodes- och valideringsprocesserna forblir
dock oftréndrade.

Forvaltande myndigheter i medlemsstaterna, i egenskap av slutanvandare av SFC2021,
kommer att informeras om andringen men forvantas inte behdva anpassa sina egna system
eller forfaranden, eftersom andringen ar begransad till troskelvdarden for backend-
parametrar.

Den tekniska anpassningen planeras trada i kraft fore, eller parallellt med, ikrafttrddandet av
den andrade EHFVF-forordningen, sa att forvaltande myndigheter kan lamna in och
forvalta insatser enligt de hogre taken utan avbrott.

4.2. Data

Ej tillampligt. | forslaget faststalls inga nya skyldigheter avseende datainsamling,
datadelning eller databehandling som ett sarskilt policykrav. Den digitala delen utgér en
mindre intern anpassning kopplad till SFC2021, som inte innebar nagra nya
dataskyldigheter vare sig for berorda parter eller for medlemsstater. Darfor uppstar inga
vasentliga konsekvenser i form av digitala krav eller datakrav som kraver bedémning inom
ramen for vagledningen.

4.3. Digitala Iosningar

Ej tillampligt, eftersom forslaget inte foreskriver anvéndning av specifika digitala 16sningar
eller infor nagra standardverktyg som éar digitala. Den enda identifierade systemrelaterade
konsekvensen &r en begrénsad backoffice-anpassning av SFC-systemet.

4.4. Interoperabilitetsbeddémning

Ej tillampligt. Forslaget varken skapar eller &ndrar gransoverskridande digitala offentliga
tjanster, och det infor inte heller nagra krav vad galler interoperabiliteten mellan nationella
digitala system eller EU:s digitala system.
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4.5. Atgarder till stod for digitalt genomférande

Ej tillampligt. Forslaget innehaller inga atgarder som ar sarskilt d&gnade att organisera eller
stodja digitalt genomférande som sadant.
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